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EDITORIAL

gayatri muralista-kirtana-dhanam radha-padam dhimahi
(Srila Bhakti Raksak Sridhar Dev-Goswami Maharaj)

Gayatri significa murali-dhvani, el sonido de la flauta de Krsna. Muralista-kirtana: murali
quiere decir kirtan; mediante Su flauta Krsna realiza Su deseado kirtan. Murali-ista: ista
significa que Krsna quiere realizar el kirtan de Su més querida: Radharani. Mediante Su la
cancion de Su flauta, gayatri, Krsna llama al Nombre de Radharani, «Radha Radha Radha
Radha Radha», y expresa Su glor1f1cac1on de Radharani. Dhanam, la verdadera riqueza de
Krsna, la verdadera riqueza de Su juego y la fuente de Su poder atractivo, son los pies de
loto de Radharani, y solo los pies de loto de Radharani. Radha-padam dhimahi: Krsna toca
Su la cancién de Su flauta en meditacién de los pies de loto de Radharar_u

yasyah kadapi vasananchala-khelanottha-
dhanyatidhanya-pavenena krtartha-mani
yogindra-durgama-gatir madhustidano ’pi
tasya namo ‘stu vrsabhanubhuvo dise "pi
(Radha-rasa-sudha-nidhi: 2)

«Cuando Krsna siente la brisa del sari de Radharani mientras Ella distribuye comida a Krsna
y a Sus amigos, Krsna siente: ‘Estoy plenamente satisfecho’». Dhanyatidhanya-pavenena
krtarthamani: con solo sentir la brisa del sari de Radharani Krsna siente,”Soy tan afortunado.
Estoy plenamente satisfecho’. Yogindra-durgama-gatir Madhustidano “pi: todos los munis,
1sis y yogis—todos—estan tratando de conseguir el polvo de los pies de loto de Krsna, pero
Krsna piensa:‘La brisa del sari de Radharani Me da alimento pleno’.»

matala hari-jana kirtana-range
pijala raga-patha gaurava-bhange

Nuestro objetivo es el servicio de Radha-Krsna bajo la guia de los asociados de Radharanj,
pero si pensamos que lo conseguiremos muy facilmente entonces nos enganaremos.
Primero es necesario practicar correctamente el Hari-nam-sankirtan y tratar de atraer a
Radha-Krsna para que aparezcan en nuestro corazon por la gracia de Sus asociados.

Sripad Bhakti Nandan Sadhu Maharaj
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versos grabados en el Templo
del Amor y el Afecto

En honor de Sri Radhastami, presentamos
los versos grabados en el Templo de] Amor
y el Afecto, los cuales glorifican a Srimati
Radharani. Un fragmento de «La verdad
revelada, Amnaya-tattva» acompana a estos
versos, en el cual Srila Bhakti Sundar Govinda
Dev-GoswamiMaharaj habla acerca de estos

tres versos:
Sri Chaitanya-charitamyta: Adi-lila, 4.68-69

Verso quince
hladinira sara ‘prema’, prema-sara ‘bhava’ :
bhavera parama-kastha, nama—'maha-bhva’ | #=&2
mahabhava-svartipa sri-radha-thakurani
sarva-guna-khani krsna-kanta-Siromani

«La esencia de hladini es prema; la esencia
del prema es bhava, y la expresiéon maxima
de bhava es mahabhava. SriRadha Thakurant
es la personificacion de mahabhava. Ella es
la mina de todas las buenas cualidades y la
joya principal de todas las amantes de Krsna».

g

Verso Dieciseis
devikrsna-mayi prokta radhika
: para-devata sarva-laksmi-mayi sarva-kantih
< sammohini para

L1

«Sri Radhika es conocida como Devi, Krsna-mayi, Para-Devata, Sarva-Laksmi-mayi,
Sarva-Kanti, Sammohiniy Para.»

Verso diecisiete
radha-bhajane yadi mati nahi bhela
krsna-bhajana tava akarane gela

(Gitavali: Radhastakam, 8.1)

l= i<Si tt no deseas ocuparte en servir a Radha, tu servicio a Krsna no sirve para nada.»




Srila Govinda Maharaj explica en «La verdad revelada, Amnaya-Tattva»:

Los Pasatiempos de Sri Sr1
Radha-Krsnano son ordinarias
actividades humanas o
interacciones que se ven dentro
del entorno material. Esos
Pasatiempos son llamados lila;
ellos no estan de ninguna
manera vinculados con lo «i&
material; son Pasatiempos

festivos, trascendentales, del Sefior

Supremo.
'h Radharani es el saper poder de
f Krisna; Ella es Su para-sakti,
§ quien también es conocida como
Su hladini-éakti."Hladini’significa

que Ella siempre le proporciona
jubilo a Krsna, que todas Sus
actividades producen muchisimas
alegrias y extasis en el corazon
de Sri Krsna. Ese es el significado
de hladini-$akti. Srila Krsna
Das Kaviraj Goswami explico
supremamente:

i &

hladinira sara ‘prema’, prema-sara ‘bhava’bhavera parama-kastha, nama—
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maha-bhava’mahabhava-svartipa sri-radha-thakuranisarva-guna-khani
krsna-kanta-siromani

«La esencia del éxtasis es el amor;
la esencia del amor es el corazon
y la cuspide del corazon se llama

Mahabhava'. La personalidad
de Mahabhava es nuestra Reina,
Sr1 Radha Thakurani. Ella es la
mina de todo bien, la joya entre
las amadas de Krsna».

(Sri Chaitanya-charitamrta: Adi-lila, 4.68-69)

Toda cualidad y cualificacion, toda belleza,
amor, encanto, éxtasis, y todo; toda la
riqueza del servicio, se encuentra en
manos de Radharani. Con eso Ella satisface
aKrsnayKrsna se siente completamente
satisfecﬁo con Ella. Los Nombres de
Radharani tienen una cualidad y una
belleza especiales. Conocemos un muy
hermoso y muy dulce $loka acerca de los
Nombres de Radharani.

devikrsna-mayi prokta radhika para-devata sarva-laksmi-mayi sarva-kantih
sammohini para

Este es un Sloka sanscrito y Krsna Das Kaviraj Goswami ha dado una explicacion de él en

bengali

krsna-mayi—krsna y%ra bhitare bahire y%hi yeglhe'l netra pade taha krsna

sphure
(Sr1 Chaitanya-charitamyta: Adi-lila, 4.85)



«El Nombre de Radharani

es Krsna-mayi debido a que dentro
tfuera de Ella vive el Sefior Krsna'y

debido a que Ella ve al Senor Krsna

adondequiera que lanza Su mirada.»

. Kaviraj Goswami también explicé que
§ Su Nombre es Radhika debido a que,
con Su adoracion, Ella satisface todos los
sentidos de Krsna: sarvendriya diya kare
Krsnera aradhana. Debido a'que foda
administracién y todo lo que hay dentro
del mundo de servicio trascendental se
% encuentra supremamente en Sus manos,
a Ella se le conoce como Para-devata.
Debido a que Ella es la %rropietaria
mayorista de todo el servicio aKrsna, a Ella
se [e conoce como Sarva-laksmi-may1.Y
debido a que Ella puede encantar a Krsna
con Suhumory forma divina, a Ella se le
conoce como Sammohini. Pero:

4 rﬁ ‘devi’kahi dyotamana, parama sundari kimva, krsna-piija-kridara vasati
nagari

aga (Sri Chaitanya-charitamyta: Adi-lila, 4.84)
Aqui, Srila Krsna Das Kaviraj Goswami milagrosamente revel6 el significado de la palabra
sanscrita’devi’. Normalmente pensamos que la palabra‘devi’se refiere a una hermosa diosa
celestial. Pero Srila Kaviraj Goswami explic6 que‘devi’proviene de la raiz‘div’, que significa
‘juego, divdhatu kridayam. De modo que él explicé que devi significa: «Ella, en quien vive el
}Dleno juego, krida, de Krsna». Debido a que Krsna esta satisfecho con la plena existencia de
aplena forma de Radharani, debido a que Krsna esta completamente satistecho de Sujuego
con Radharani en el madhura-rasa-lila, a Ella se le llama devi. Nadi podria concebir este
significado de la palabra sanscrita devi, pero Srila Krsna Das Kaviraj Goswami lo ha revelado.

El divino juego de Sri Sr1 Radha-Krsna ocurre
eternamente en Vrndavan Dham. Todo en
Vrndavan existe para darle alegria a Krsna.
Alli, Radharani le distribuye Su poder a todos y
entonces Krsna disfruta con todos y Krsna saborea
elamor divino a través de Radharani. Bhaktivinod
Thakur de una manera muy simple expreso

esto en su cancion:

radha-bhajane yadi mati nahi bhela
krsna-bhajana tava akarane gela

(Gitavali: Radhastakam, 8.1)

«5i tt no adoras a Krsna bajo la guia de Radharani, todo lo que hagas se perdera. Tt no
obtendras ningtn éxtasis del Emporio de todo éxtasis —no saborearas nada—. Akarane
gela, ti podras adorar a Krsna, pero no recibiras ningtin beneficio sino adoras a Krsna bajo la
guia de Radharani.» Sialguien adora a Krsna, solo, sin Radharani, Krsna le da algo, tal vez un
cinco por ciento. Pero si alguien sirve a Krsna bajo la guia de Radharani, entonces, obtendra
todo. El Senor Krsna Mismo ha confesado abiertamente: di{



na paraye "ham niravadya-samyujamsva-sadhu-krtyam vibudhayusapi vah

(Srimad-Bhagavatam: 10.32.22) 7‘

«Nopuedorecompensar de maneraigual el amory el afecto que he recibido de Radharani.»

De manera que, cuando Krsna ve que los devotos de Su devoto se ocupan en servir a
Radharani, El los enriquece abundantemente con toda Su misericordia.

Radharani supremamente dispone y distribuye todo servicio para Radharani. Todos los
Pasatiempos de Radharani ocurren mediante Su poder. Su hladini-$akti es la fuente de todo
placer paraKrsnay Su potencia en la forma deYogamaya controla la totalidad del entorno
del mundo trascendental.

Unavez, cuando Srila Guru Maharaj estaba explicando este punto, alguien le dijo: «Entonces,
realmente ustedes son tantricos. Ustedes siempre estan diciendo:“Bajo la guia de Radharani
ustedes estan sirviendo a Krsna”, de modo que ustedes estan siguiendo la concepcion
de prakrti-vada, adorar a la energia».

Srila Guru Maharaj contest6: «5i. Somos tantricos. Pero somos visuddha-tantricos,
tantricos puros, sin mezcla.”Bajo la guia de Radharani”significa que estamos ocupados en
servir a Krsna bajo la guia de Su trascendental energia mistica. Nuestro servicio se encamina
directamente a Radharani, no a Krsna, y Radharani arregla todo para la satisfaccion de
Krsna connuestra energla de servicio. De manera que nuestro servicio esta presente cuando
Réadharanile proporciona una nutricion completa a Krsnay de ese modo nosotros llevamos
acabola més importante necesidad de nuestra existencia: satisfacer puramente a Krsna».
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Domingo 10 de Marzo de 2024,
b

Reunion Zoom con los devotos alrededor del mundo ﬂr_

Devoto: ;Es posible pediruna Srila Niriha Maharaj: “Si he de tomar nacimiento
bendicion de Gurudev, talcomo Debemos vivir siempre con de nuevo, si no es como un
morir alos pies del Guru?Yla Gurudev en nuestra mente. devoto, por favor,no me des ese
otra pregunta es, ;jes posible Tal como Srila Bhaktivinod nacimiento”.”Sime mantienes
pedir nacer nuevamente Thakur dice en su cancién enTuservicio ese esTudeseomi
cerca de los devotos y tomar “manasa deho geho”: Senor.Yo siempre aspiro a ser Tu
iniciacion de Gurudev? eterno sirviente”.

f,
-

Gurudev (Srila Acharya Maharaj) también dijo que debemos dejar el destino de nuestras vidas
en las manos de Gurudev. Que nosotros debemos orar por la misericordia de nuestro Sefior.
En el verso # 3 de la cancién del Saranagati dice:

marobirakhobi—jo iccha tohara
nitya-dasa prati tuwa adhikara

“Métame o protégeme, como quieras, porque, Tt eres el amo de Tu sirviente eterno”.

Asicomo en el siguiente verso: /

b
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janmaobi moye ichchha yadi tora ™

bhakta-grhe jani janma ha-u mora
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“SiesTu voluntad que yo nazca de nuevo, que sea en el hogar de Tu devoto”.
kitajanma ha-uyatha tuya dasa
bahir-mukha brahma-janme nahi asa ’

“Que pueda nacer de nuevo, incluso como un gusano, mientras pueda seg%lir
siendoTu devoto.No tengo ningtin deseo de nacer como un Brahma reacio a'Ti”

Con esto en nuestra mente debemos mantener una naturaleza de confianza de
que nuestro Senor siempre desea lo mejor para nosotrosy, por ende, debemos
confiar en como Gurudev va a realizar eso. No como nosotros lo deseemos,
sino, como Ello desee.

Seguramente Prabhu, sabemos (i[ue estas realizando lo mejor que puedes tu
servicioy que eso seguramente te llevard nuevamente a los pies de Srila Gurudev.

sampade vipade jivane marane
daya mama gela tuya o pada varane

“Enlabuena o enlamala fortuna, enlavida o enlamuerte, todas mis dificultades
han desaparecido al elegirTus Pies como mi tinico refugio”.

Debemos poder lograr lo que la cancion de Srila Bhaktivinod Thakur dice:
“Que todoIl)o queyo considero como mi mente, mi cuerpo, mi familia, etc., todo
te lo entrego a'Ti”. Esta es una expresion de la rendicion de Srila Bhaktivinod
Thakury, esla concepcion apropiada, todo lo que consideramos como nuestro
es propiedad del Senor. Nuestros hijos, nuestro cuerpo,todo es propiedad del
Senory, debemos tratar de ejecutar nuestra acciones pensandd en.como estas,,
son servicios para Gurudev. e .-

o e -
Devota: Dandavat Gurudev. %Cuénd,o"considera que es el mejor momento de
tomar susegunda iniciacion?

Otra Devota: ** ** Devi Dasj, todos los dias hace un servicio muy hermoso,
aunque hatenido algunes problemas de salud.
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S rila Nirtha Maharaj:
Debemos tratar de
pedir por nuestra salud,
no por nuestro propio
beneficio, sino para tratar
de mantener y seguir
ejecutando nuestro
servicio a Sr1 Gurudev.

Devoto:

** *#* Devi Dast estuvo
haciendo servicio para
el Senior Nityananda en
el Trayodasi.

Srila Niritha Maharaj:
Ese es el tipo de humor
y servicio que debemos
mantener.

Devota: Por favor, deme
sus bendiciones para
poder continuar con su
servicio.

Srila Nirtha Maharaj: El
servicio siempre llegaraa
aquellas almas que tratan
de hacer su servicio y
continuara llegando,

pero para aquellas almas
que se rehusan de servir,
asi mismo, el servicio
a Sri Gurudev nunca
llegara a ellas. Debemos
mantener nuestro
corazOn puro, y sin
intenciones de ninguna
ganancia personal. Es
cierto que el proceso
del servicio devocional
(bhakti) puede limpiar
el karma, pero eso no
debe ser el objetivo de
hacer servicio. Ese no es
el verdadero beneficio
del sadhu-sanga
(asociacion santa).

Devoto:
He estado pensando
rofundamente en ti
Srila Nirtha Mahéréjl).
Hstoy rogando par la
bendiciones de Srila
Guruvev Govinda
Maharaj, para poder ir
prontoadonde tuestasy
ofrecerte algo de servicio
ypoder seguir apoyando

y cyidando de la MisiG
de Srila Gurudev.

Srila Nirtha Maharaj:
Siempre debemos
mantenernos dedicados
ennuestro servicio, esto
siempre nos va a traer
misericordia. Si no hay
serviciono hay misericordia,
asi que debemos confiar
en que si siempre nos
involucramos en hacer
servicio, de esta manera la
misericordia esta asegurada.

Como dice el Senor
Chaitanya“nagadiya
gram... Mi Nombre

serd cantado en todas la
villas y pueblos de este
mundo”. Hay que predicar
en todas partes. Debemos
cantar el Santo Nombre del
Senor en todas partes, tal
como El mismo lo predijo,
ya que esto tambien es
prédica.

Existen diferentes tipos de servicios: Ellavar los pisos, regar las plantas, limpiar
el polvo, etc., entonces, cualquiera sea nuestra capacidad debemos tratar de
utilizarla en hacer servicio. El servicio no solo se realiza en el templo. Si Gurudev
nos da una instruccién para realizar un servicio y nosotros luego elegimos
cambiarlo por otro servicio que nos gusta mas, esto que realizamos siguiendo
anuestra mente no sera servicio. Srila Gurudev sabe que es realmente benéfico
para nosotros. Sivamos, por ejemplo, a pedir una donacion, debemos ser muy
tolerantes, porque muchas veces podremos recibir alguna humillacion y, esto
nos ensenara a ser tolerantes y muy humildesy, a darles honor alos demas, sino
podemos tener humildady tolerancia, no estaremos siguiendo las instruccionesy

de Sri Chaitanyadev.
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SiGurudev nos estd pidiendo un servicio muy especifico, debemos seguirloy
dejar de seguir a nuestra mente en aquello que consideramos que es servicio.
A través de Siksa (instruccion), el pedir donaciones para Gurudeyv, es una
actividad en la cual desarrollaremos lo que Sri Chaitanyadev dice en su verso
del Siksastakam:“trnad api sunichena... Ser humildes, tolerantes...” Puede
que esto no nos agrade, pero esto nos traerd un gran beneficio ya que estamos
solicitandolo en nombre de nuestro Math, de la Mision de Sr1 Gurudev.

Devota: En esta era de Kali-yuga, ; Como podemos proteger la devocion de
lainfluencia de nuestra mente?

Srila Nirtha Maharaj: Hay varias practicas que son favorables parala devocion
y otras que no lo son. Una de las practicas es dar honor y respeto a todas las
almas, inclusive, existen personas que pueden que nos irrespeten ain cuando
les estamos ofreciendo respeto. Esta prueba vendra para nuestro beneficio.
Aunque sabemos que ésta prueba no es agradable para nosotros, esto nos
ayudard a ser mas tolerantes y humildes, y debemos tratar de entender que esto
son bendiciones del Sefior, porque si nuestra vida va o se mueve sin muchas
obstrucciones, nosotros podremos olvidarnos de nuestro Senor, y para que
esto no pase, nuestro Senor no deja que nuestra vida sea muy sencilla, para
que asi nosotros nos apeguemos a EL

Debemos tratar de desarrollar nuestra devocion en todas las condiciones que
se presenten en nuestra vida, porque una devocion que se desarrolla en una
vida muy sencilla sin problemas, ésta no sera como aquella que se desarrolla
en una vida en la cual hemos sido puestos a prueba. Ese tipo de devocion, de
fe, es una bendicion que nos esta otorgando nuestro Sehor. Aunque puede
que la pruebas que nos vengan en la vida no sean placenteras o faciles, éstas
vienen para poder sobrepasar las dificultades de maya (ilusion material).




Sri Radhastami:
No Se Engatien .\, *';

Por Su Divina Gracia, Om Vi@r.lupéd"" 4
Srila Bhakti Nirmal Acharya Maharaj X
e
:f iy
Clase de Sri Radhastami, parte 123 de Septiembre 2012 }

Hoy es un dfa muy bueno, hoy es el dia de la sagrada aparicién de StiRadharant. »
Hoy les contaré algo sobre Su aparicion. Todos ustedes han oido el kirtan.

radha-bhajane yadi mati nahi bhela b
krsna-bhajana tava akarane gela

“Sino adoras a Sri Radharani, tu adoracién de Krsna no servira de nada”.

la misericordia de Radharani
no podremos obtener la

Sin adorar a Radharani, sin

vida”). El poder mas alto,
Su misericordia, no podemos

lo mas elevado es eso, pero

hacer nada—no podemos
hacer ningtin servicio. Los
pies de loto de Radharani
no son diferentes de los
pies de loto de Sr1 Guru. Si
no servimos al Guru, no
podremosllegaral Sefior—sin

misericordia del Senor. Ella
es la cumbre del amor divino
(“Radhika-charana-padma,
sakala Sreyera sadma—Ios
piesdelotode SriRadhasonla
morada de todolo auspicioso,
el objetivo supremo de la

“vyandomuni savadhana mate
Ofrezco cuidadosamente mis

obedienciasalli.

:Qué clase derasa, gusto, obtiene Radharani? Krsna Mismo pensé:”; Qué clase
de sentimientos experimenta Radharani cuando Ella me sirve? ; Por qué llora
Radharani cuando Ella canta Mi Nombre? ;Yo debo probar esto!”Asi, el Sefor
Mismo apareci6 en este Kali-yuga en una forma combinada de Radha-Krsna
como Gauranga Mahaprabhu. El vino al Gaura Dham:

$ri-gauda-mandala-bhiimi, yeba jane chintamani,
tara haya vraja-bhtime vasa

“Aquellos que siempre piensan en SriNabadwip Dham, residen en Sti Vindavar”.

. .\;-ql . ! ' :
}@/ IIF’AAlguien que nada en las olas del océano nectareo del amor divino por St Gaura
i  \Zes un asociado intimo de Sri Sri Radha-Madhava’”.

gaura-prema-rasarnave, se tarange jeba dube,
se radha-madhava-antaranga
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Por lo tanto, si alguien piensa en el Gaura Mandal, la morada de Gaura, él viveen
Vrndavan. Nosotros no cantamos”jRadhe! jRadhe!”Sélo cantamos los kirtans dé? n.t:"
Radharanien Sudia de aparicion, aparte de eso siempre cantamos,”jNitai Gaur, Nitai
Gaur!”;Por qué? Gauranga Mahaprabhu apareci6 en este mundo como una forma
combinada de Radha-Krsna —si ustedes cantan,”Radhe, Radhe”, no obtendran a
Radharani. Es necesario servir a Radharani, lo que significa servir a Gurudev.

Podranver enVrndavan que algunos cantan,”jRadhe, Radhe!”y piden dinero. Estono
esta bien. ; Creen que obtienen Radharani de esta manera? Guru Maharaj dijo que enla
proxima vida esas personas naceran como monos. Unavez, le pregunté a Guru Maharaj
quiénes sonlos monos enVrndavan, y Guru Maharaj respondi6:“Son babajis caidos”.
Ellos dicen,”jRadhe, Radhe!”, pero lo estan haciendo para su propio disfrute, para su
propio ejercicio de los ojos—no estan sirviendo a Radharani. El verdadero servicio
a Radharani es en realidad el servicio al Guru. De lo contrario, toman el nombre de
Radharaniy ganan dinero de esta manera—; Creén que este es servicio a Radharani?
No. Ellos hacen esto para su propio disfrute, para su propio propdsito—estan usando
aRadharani para su propio beneficio, estan usando al Guru para su propio beneficio
envez de servir al Guru. Esto no es conciencia espiritual, esto es conciencia material.
No pueden llegar a Radharani de esta manera.

Es necesario conocer el bhajana-siddhanta (cuél es el verdadero servicio)—si no lo
saben, no obtendran nada.




de Radharani
8 n,_.%-_w Srila Bhakti Sundar Govinda

- Dev-Goswami Maharaj
A ]
. 23 de septiembre 2012 ik

Srila Bhakti Sundar Govinda Dev-Goswami Maharaj explica los significados de los nombres
de Srimati Radharani con motivo de la fecha sagrada de Srt Radhastami.

Nota: Las oraciones escritas sin paréntesis son enunciados que Srila Govinda Maharaj hizo en
Inglés. Los pensamientos escritos entre paréntesis son las traducciones de los enunciados en
bengali de Srila Govinda Maharaj.

[Radharani tiene muchos nombres. Srila Kaviraj Goswami ha explicado algunos de ellos en un
verso del Sri Chaitanya-charitamrta].

devikrsna-mayi prokta radhika para-devata sarva-laksmi-mayi sarva-kantih
sammohini para “

(Sri Chaitanya-charitamrita: Madhya-lila, 4.83) 1
-

‘devi’ kahi dyotamana, parama sundari kimva, krsna-piija-kridara vasati nagari™®
(Sri Chaitanya-charitamrita: Madhya-lila, 4.84)

[Devies uno de los nombres de Radharani. ;A quién llamamos devi?]

[(De donde proviene la palabra devi? De la raiz verbal div. Devi significa una diosa
incomparablemente bella que es resplandeciente, refulgente]. Devi significa Ella de quien
proviene toda belleza. Segun otra ex%icacién, divdhatu kridé%lan, div significa juego. Asi devi
también significa Aquella con quien Krsna en Su forma completa y natural siempre juega.

[Devi significa la morada especial de adoracion y el juego en el que Krsna acepta con mucho
gusto el servicio. Devi significa Aquella que en todo Su cuerpo no tiene otra cosa que no sea la
adoraciony el juego con Krsna]. -.,\12
[El siguiente nombre es Krsna-May1. Esta explicacion ha sido dada]. b |
krsna-mayi—Xkrsna yara bhitare bahire yaha yaha netra pade taha krsna sphure ,‘!
(Sri Chaitanya-charitamyta: Madhya-1ila, 4.85)

Krsna esta siempre presente dentro de Ella y delante de Ella, Krsna esta dentro de Ella, y Ella lo\'

ve donde quiera que mira. Ella no ve nada aparte de Krsna, y El salta a donde sus ojos se mueven.
Este nombre también se ha descrito en forma poética en el Padyavali deVidyapati:

yadinayanamude thaki antaregovindadekhi nayanekhulile dekhi
syame

[Radharanidice:]”Sicierrolos ojos, veo a Krsna jugando en mi corazén. Si abro mis ojos y miro
a cualquier lugar, veo a Krsna jugando delante de mi”. ﬂ'
|



La que no puede ver nada, aparte de Krsna es llamada Krsnamayi.

[Krsna esta gresente ante Ella y dentro de Ella, y donde Ella pone su mirada ve aKrsna. La
quetiene esta cualidad y cuyatorma es la mas encantadora es Radharani].

[Ella es conocida como Radhika porque la tnica cosa que Ella sabe es adorar a Krsna
constantemente].

Sélo Radharani puede servir a Krsna con todos los sentidos; nadie mas puede hacerlo.
tras gopis pueden, pero Radharani es la mejor de todas]. i
L)

¥ [Paradevata significa La que sirve y es propietaria del mejor de todos los dioses [Krsna]].

' 3

{Sarva—laksmi—mayi significa Aquella de donde ﬂu%le todala belleza y la fortuna]. Ella es
a fuente de toda riqueza, belleza y cualidades, la fuente de los Pasatiempos de Krsna.
Todo viene de Ella.

En cuanto alnombre Sammohini, una vez en la Gaudiya Math, tal vezen el dia de
adhastami, un brahmachari o sannyasi canto este akar [una frase ornamental que
explica el significado de una cancion]:

bhuvana-mohiniradhe ei bar amay daya kara

“Oh Radharani, todo el mundo se siente atraido porTu belleza. Por favor, dame Tu
misericordia”.

Al oir esto, Prabhupada Bhakti Siddhanta Saraswati Thakur se enojé mucho.

[Prabhupada se molestaba cuando un sadhu cantaba alguna frase que si%nificara:
“iOh encantadora del mundo, por favor concédeme Tu misericordia”, Pra hu?éda
decia,“Radharanino tiene obligacion aqui. ; Puede Ella atraer a todo el mundo? Ella
es Bhuvana-Mohana-Mohana-Mohinj, Elfa atrae a Aquel que atrae al encantador
de todos [Cupido]. Ella atrae la mente de Aquel que atrae las mentes de todos en
todo el mundo. Bhuvana-Mohana-Mohana es Krsna |[Bhuvana-mohan es Cupido,
el que atrae a todo el mundo], y Radharanilo atrae a El. Prabhupada se disgustaba
mucho al escuchar a alguien cantar sobre Radharani de manera inapropiada].

[En el debate juguetén de Suka y Sari, los loros macho y hembra de Vrndavan, se
expresan]:

[Suka dice,”Mi Krsna es el encantador de Cupido”. Sari responde:“Asi es, siempre .,
y cuando mi Radha este a Su lado izquierdo. Si ella no esta presente, Krsna es W
encantado por Cupido (lujuria)”].

Estosversoslos encontramos en canciones escritas con el nombre de Srila Narottam

[hakur]. " ~
Asilos loros,se pelean bromeando. Suka dice, Mi Krsna puedeatraera todo -,
el mundo”. Sari dice:”“Si, eso es posible, si Radharani ésta con Bl De lo contrariosy ‘*-;él,_

Else siente atraido por la lujuria. Si Radharanino estuviera alli, El seria atraidb_a .

porlalujuria. Entonces El ; Qué haria?” o e y v

1 5 - 0 J ,
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Sukabali amarakrsna giridhari chhila $ari bali amararadha$akti saficharila
[Suka dice,“Mi Krsna es el levantador de la Colina de Govardhana. Sari
responde:”MiRadhale da el poder para hacer eso”.
[Sin eso, ;qué puede hacer F1?]

De esta manera los loros,se pelean. Suka dice,”Mi Krsna levanté Giriraj
Govardhan con Sudedo”. Saridice:”Si. Peromi Radharanile dio el poder para
hacerlo. Delo contrario, ;cémo podria levantar Giriraj Govardhan con un dedo?”

Esta es una cancion muy bonita sobre la pelea juguetona de los loros. A través
de esto podamos entender el verso acerca de losnombres de Radharani.

devi krishna-mayi prokta radhika para-devata sarva-laksmi-mayi
sarva-kantih sammohini para

(Sri Chaitanya-charitamrta: Madhya-lila, 4.83)




La disputa delosloros
Srila Bhakti Raksak Sridhar
Dev-Goswami Maharaj

24 de Septiembre 2015

Lagloria de Srimati Radharani expresada enun simpley dulce humor.
Srila Bhakti Raksak Sridhar Dev-GoswamiMaharajse refiere ala disputa de un par deloros enVimdavan:

Hayunacharla,una dijfuta aparente, entre Sukay Sart. Sukaesunloroy Saries su esposa. Ella es parcial
aRadhikayéles parcialaKrsna.

Sukabale, amarakrsnamadana-mohana
garibale, amararadhabameyata-ksana

Suka, el loro macho dice:“Mi Krsna es Madan Mohar’, y Sari, su esposa, responde:“Lo es mientras mi
Radhika estaensuladoizquierdo. Delo contrariono.Noesmas que Madan, noMohan”.De estamanera,
se involucran en una pelea fingida muy dulce. Suka canta a favor de Krsna, y Sari, su esposa, a favor de
Radharani. ElladiceSin Radhika, ; qué valor tiene tu Krsna? Ninguno en absoluto”. Se puede observar
aquiunsentimiento parala posicion relativa de Radharani.

Nota ) .

El poema bengali conocido como Suka-Sarira Dvandva tomado como referencia aqui, mas tarde fue
recitado para la satisfaccion de Srila Bhakti Raksak Sridhar Dev-GoswamiMaharaj el 10 de Octubre de
1982y se traduce a continuacion.

Suka-SariraDvandva

Ladisputa deunloromachoyuno hembraenVmdavan.
vrndavana-vilasinirai amadera

rai amadera, rai amadera,

amararaiyera, rai amadera

Rai el favorito deVrndavan es nuestro. Rai es nuestro.

Rai esnuestro. Somos Rai y Rai es nuestro.

Sukabale,amarakrsnamadana-mohana
garibale, amararadha bame yata-ksana
naileSudhuimadana

Sukadice’MiKrsnaesel encantador de Cupido”.

Saridice”Solomientras mi Radha estd a suizquierda.
Sino fueseasi, Elsélo seria Cupido”.

gl . %
|




suka bale, amara krsna giri dharechhila | ;
§ari bale, amara radha sakti saficharila . )
naile parbe kena PN,
Suka dice:”Mi Krsna levanto la colina de Govardhan”.
Saridice:”Mi Radha es quien lo empodera. Sino fuese asi, ;como podria?”.
$uka bale, amara krsnera mathaya mayﬁra-ﬁékhﬁ
§ari bale, amara radhara namati tate lekha
ai ye yaya go dekha
Suka dice:”Mi Krsna lleva una pluma de pavo real en la cabeza”.
Saridice:”El Nombre de mi Radha esta escrito en él. Puedes verlo tu mismo”.
Sukabale, amara krsnera chtida bame hele
éaribale, amara radhara charana pabe bale
chuda tai ta hele
Suka dice,”La corona de mi Krsna se inclina hacia la izquierda”.
Saridice:”Su corona estd inclinada de ese modo para tocar los pies de mi Radha”.
Suka bale, amara krsna yasodara jivana
ari bale, amararadhajivanerajivana
naile Sunyajivana
Suka dice:”Mi Krsna es la vida deYasoda”.
Saridice:”Mi Radha eslavida de Su vida. Sino fuese asi, estaria sin vida”.
Suka bale, amara krsna jagat-chintamani
$aribale, amara radha prema-pradayini
se tomara krsna jane

Suka dice:“Mi Krsna eslajoya que concede los deseos de este mundo”.

Sari dice:“MiRadha es la otorgadora del amor divino (el més grande de todos
los logros) y tu Krsna lo sabe”.

Suka bale, amara krsnera vasi kare gana
saribale, satya vate, bale radharanama
naile michhai gana
Suka dice:”Mi Krsna toca la flauta”.

Saridice:“Eso es verdad: El canta el nombre de mi Radha. Sino fuese asi,
Sus canciones no tendrian sentido”.
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Sukabale, amara krsna jagatera guru
sari bale, amara radha vanchha-kalpa-taru
naile ki kara guru
Suka dice:”Mi Krsna es el Guru del mundo”.

Sari dice:“Mi Radha es el arbol de los deseos. Si no fuese asi, ;Seria El el Guru
de alguien?”.

$uka bale, amara krsna premera bhikari
§ari bale, amara radha premeralahari
premera dheu kiSori
Suka dice:”Mi Krsna es un mendigo de amor”.
Sari dice:“Mi juvenil Radha tiene olas y olas de amor. Ella es un torrente de amor”.
Suka bale, amara krsnera kadama-talaya thana
saribale, amararadha kare anagona
naile yatanajana
Suka dice:“El lugar favorito de mi Krsna es bajo el arbol Kadamba”.
Sart dice:“Mi Radha va y viene a ese lugar. Si no, no fuese conocido.
Suka bale, amara krsna jagatera kalo
saribale, amararadhara riipe jagata-alo
naile adhara kalo
Suka dice:“Mi Krsna es la noche del mundo”.

Saridice:“Laluz del mundo proviene del cuerpo de mi Radha. Sino fuese asi, el
lugar estaria oscuro”.

Sukabale, amara krsnera $ri-radhika-dasi
sari bale, satya vate, saksi achhe vasi
naile hata kasi-vasi
Suka dice:”Sri Radhika es una sirvienta de mi Krsna”.
Saridice:“Eso es verdad. La flauta es testigo de eso. Sino, El viviria en Kas1”.
Suka bale, amara krsna kare varisana
$aribale, amara radha sthapita pavana
se ye sthira pavana
Suka dice:”Mi Krsna derrama lluvia”.
Saridice:“Mi Radha provee el viento. Ella es el calmado viento”.
Suka sari du’janara dvandva ghuche gela

radha-krsnera prite eka-bara hari hari bolo : i
$ri-vrndavana chala 'y -




Suka dice:”Mi Krsna es la vida del mundo”.

Sari dice:“Mi Radha le da la vida a EL Si no fuese asf, ; tendria vida por Si
Mismo?”.

Sukasaridu’janara dvandva ghuche gela
radha-krsnera prite eka-bara hari haribolo
§ri-vrndavana chala

Entonces, fue resuelta la disputa entre Suka g] Sari. Por amor a Radha y Krsna,
cantemos ahora”jHari! Har1!”, y vayamos a SriVrndavan.

Suka-$arira dvandva samapta
Concluye la disputa de los loros.

Referencia . .

Enfe] capitulo 17 del Madhya-lila del Sri Chaitanya-charitamrta, Srila Krsnadas
Kaviraj Goswami describe una disputa similar entre loros presenciada por
Mahaprabhu durante Su visita aVrndavan.

vrksa-dale Suka-$ari dila darasana
taha dekhi’ prabhura kichhu Sunite haila mana [208]

“Un loro macho y uno hembra aparecieron en la rama de un arbol. Al verlos,
el Senior desed escuchar algo de ellos”.

Suka-sarika prabhura hate udi’ pade
prabhuke sunana krsnera guna-$§loka pade [209]

“Los loros volaron a la mano del Sefior y comenzaron a recitar versos que
3 5 =~ 77
describen las Cualidades de Krsna para que el Sefior las escuchara”.

. Govinda-lilamrta (13.29): )
saundaryam lalanali-dhairya-dalanam lila rama-stambhini
Vil’flal.n kandukitadri-varyam amalah pare-parardham gunah
§ilam sarva-jananuranjanam aho yasyayam asmat-prabhur
vi§vam vi§va-janina-kirtir avatat Krsno jagan-mohanah [210]

[Elloro macho dgo:]”Su belleza destruye la compostura de la mujer. Su jue%o
aturde a Laksmi Devl. Su fuerza convierte la colina de Govardhan en un juguete.
Su conducta deleita a todos. Posee cualidades perfectas innumerables. jOh!
Que nuestro Senor Sri Krsna, el mago del mundo cuya gloria es alentadora
para el mundo entero, proteja el mundo”.

Suka-mukhe Suni’ tabe krsnera varnana
sarika padaye tabe radhika-varnana’[211]

Después de haber escuchado esta descripcion de Krsna de la boca del loro
macho, el loro hembra recit6 una descripcion de Sri Radhika”.
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al __ Govinda-lilamrta (13.30):
sri-radhikayah priyata surtipata

susilata nartana-gana-chaturi

. gunali-sampatkavita charajate
jagan-mano-mohana-chitta-mohini [212]

“El amor de Sri Radhika, la belleza, la bondad, la experiencia en el baile y el
canto, la capacidad poética, y la riqueza de otras cualidades, brillan mienfras
Ella encanta el corazén de Aquel que encanta a las mentes del mundo”.

punah suka kahe, “krsna ‘madana-mohana’”
tabe ara §loka suka'karila pathana [213]

Elloro macho respondi6:“Krsna es el encantador de Cupido”, y luego recito
otro verso:

. __Govinda-lilamrta (13.31):
. vams$i-dhari Jgﬁgrg-néri-chltta-héri sasarike
vihari gopa-naribhir jiyan madana-mohanah [214]
“;Oh Sari, que pueda el flautista que roba los corazones de las mujeres en todo
ei mundo, que disfruta con las esposas de los pastores de vacas, y que encanta
incluso Cupido ser victorioso!”.

_ punah sari kahe Suke kari’ parihasa
taha $uni’ prabhura haila vismaya-premollasa [215]

“Elloro hembra respondi6 al loro macho en tono de broma. Al oir esto, el Sefior
se llend de sorpresa, amor y alegria”.

Govinda-lilamrta (13.32):
radha-sange yada bhati tada ‘madana-mohanal’
anyatha visva-moho ‘pi svayam ‘madana-mohital’[216]

“Cuando Krsna brilla juntg a Radha, entonces El es el encantador de Cupido,
pero or'lg demas, aunque El es el mago del mundo, El Mismo queda encantado
por Cupido”.

Suka-sariudi’ punah gela vrksa-dale
mayturera nrtya prabhu dekhe Kutuhale [217]

“Los loros masculinos y femeninos volaron de nuevo hacia la rama de un arbol,
)] oSy e
y el Senor con alegria vio una danza de pavo real”.

Traduccion: Rohini Nandana Das




Sr1 Chaitanyadev esta
libremente otorgando buena
fortuna a todo el mundo con
lasmanos abiertasyes el tinico
arbitro de todas las peleas y
conflictos. Sumensaje hadado
corazon a la corriente de la
verdadera paz y hahecho que
fluya a través del mundo. Su
mensaje es difundir el amor
divino en toda la sociedad
humana. El mensaje de Sri
Chaitanya, la realizaciéon
del amor més elevado, ha
alejado nuestra falta de paz
y ha difundido el hablar de
amor en todo el mundo. Este
mensaje de Sri Chaitanya
es muy raro de encontrar. El
mensaje eternamente puro,
completamente liberado de
Sr1 Chaitanya nunca esta
atado a una sampradaya o
creado por cualquier formade

especulacion mental. Oramos
para que podamos ser capaces
de permanecer situados en el
espiritu libre y bondadoso del
mensaje de Sri Chaitanya. Al
adorar a muchas personas de
este mundo y preocuparnos
por la universalidad y la
popularidad, es posible que
no nos muestre ninguna
indiferencia hacia el servicio del
Unico, no dual, auto-revelado
Senor, Sr1 Krsna, el amado de
las gopis.

Asi como ninos, muchas veces
nos volvemos seducidos por
objetos externos brillantes:
tratamos mas de privarnos de
la felicidad eterna de lo que
hacemos para conseguirlo.
De hecho, no es bueno venir
al mundo a través de esta
propension.

Algo bueno

para
mun

Srila Bhakti Siddhanta Saraswati Thakur

O

Srila Bhakti Siddhanta Saraswati Thakur
explica la necesidad del mensaje de
Mahaprabhu.

Traducido de una cita bengali

E/ubhcado en Gaudiya darshan,
olumen 1, nimero 12,

Miércoles, 11 de julio 1956.

Mi humilde oracion para todos
ustedes es que participen
sinceramente en la discusion
del Sefior. Tal discusién es
beneficiosa en todos los aspectos
y no es perjudicial para ninguna
persona; toda nuestra desgracia
se ha producido solo por haberla
olvidado. Si somos capaces de
volver a ese debate, entonces vamos
a alcanzar una buena fortuna. No
debemos perder el tiempo en
los desacuerdos mundanos. no
obtendremos fortuna permanente
al estar en desacuerdo sobre
cuestiones transitorias. “Todo el
mundo esté protegido por el Sefior”.
Al pensar de esta manera, vamos
a liberarnos de las distinciones de
“erandes”y“pequenos”. La buena
fortuna alcanzada por seguir
completamente este camino de
paz no es otra cosa que el servicio
del Setor.
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3er Capitulo
El Maestro Espiritual

Por

Srila Bhakti Siddhanta
Sarasvati Thakur Prabhupa

88.;cudl eslaidentidad del maestro espiritual?
El maestro espiritual es tan bueno como el Sefior Hari. Esto no significa que sea el supremo
disfrutador. Mas bien, él es el Dios sirviente. Krsna sigue siendo el objeto supremo de servicio.
El maestro espiritual es Krsna, sin embargo es un individual devoto supremo de Krsna.
Krsna es el objeto de todos los pasatiempos espirituales, y el maestro espiritual es el mejor
entre los seguidores de esos pasatiempos. No hay mejor devoto de Krsna en este mundo
3ue el maestro espiritual. El maestro espiritual es uno y no cinco o diez. El es un asociado
e Krsna. Silos asociados del Sefor son separados del Sefior, entonces la supremacia del
Senores negada. Esto resultara en una revolucion contra el Sefior. El maestro espiritual no

estd separado del Sefor.

Aunque el maestro espiritual y su adorador son uno, poseen caracteristicas diferentes. No
debemosintentar eliminar el objeto de adoracion de su adorador. Los no devotos concluyen
que la posicion del maestro espiritual es temporal, que es solo un medio para un fin y no
eternamente adorable. Sin embargo, al tratar al maestro espiritual con una mentalidad tan
abominable y de clase baja, ciertamente iremos al infierno.

SoloKrsna puede entregarse a S Mismo; Krsna se entrega al maestro espiritual, y el maestro
espiritual puede entonces entregar a Krsna alos demas. Solo el maestro espiritual puede dara
Krsna. Ese maestro espiritual que da a Krsna a otros reside eternamente en GolokaVrndavan.
Elestaba presente antes de que el tiempo material llegara a existir y permanecerd después.

Aquel que no sirve al maestro espiritual nunca puede convertirse en un maestro espiritual,
porque el maestro espiritual ensefia con su ejemplo personal como servir al GuruyaKrsna.
Un maestro espiritual es aquella persona que eternamente sirve a Krsna sin fallar. Cada
accion que el maestro espiritual realiza esta motivada por el deseo de dar placer a Krsna.
No es el trabajo del maestro espiritual convertirse en Dios, porque oponerse a Dios es una
accion de criaturas insignificantes de clase baja.

El maestro espiritual nunca tan grande como nuestro ver progresar a su discipulo ﬁ
w

puede ser un no devoto. Eles maestro espiritual. Un aprueba todo lo que este
auto-realizado y experto en maestro espiritual que hace. Un maestro espiritual
asignarservicioasusdiscipulos  alienta nuestra gratificacién genuino no lo hace, porque
deacuerdoasus calificaciones  de los sentidos no es un noesunadulador.
articulares. Ciertamente maestro espiritual sino
ograremos la perfeccion si un adulador. Un maestro
recibimos a una personalidad espiritual que no quiere

ELIibro contiene 453 Piginas ~ Final del Maestro Espiritual




Traduccién: Rohini Nandana Das Treceava parte final E1 Maestro Espiritual

Un maestro espiritual no es el discipulo de sus discipulos, ni es su proveedor
de 6rdenes. El no adula a los demas, sino que les lleva la orden de Krsna. El
Sefor Krsna esla Suprema Personalidad de Dios, yno hay abominacién en Su
existencia. El maestro espiritual es un devoto eternamente liberado del Senor;
esta desprovisto de anarthas. El maestro espiritual imparte conocimiento acerca
delasenergias, glorias eidentidad del Sehor. El maestro espiritual aparece en
este mundo para beneficiarnos.

Nuestros maestros espirituales son seres eternamente perfeccionados. No
han alcanzado la perfeccion por la fuerza de su sadhana, sino que ya eran
perfectos. Sino servimos a un maestro espiritual asi, nos volveremos orgullosos,
permaneceremos lejos de la humilde vision de ser més bajos que una brizna
de hierba y no nos estableceremos como sirvientes de Krsna.

A pesar derecibir refugio alos pies de un maestro espiritual fidedigno, no hemos
podido aprovecharlo porque no dimos g%'uru-dakéina. No dar guru-daksina
después de haber aceptado el refugio del maestro espiritual es hacer trampa.
:Sentimos que pertenecemos a nuestro maestro espiritual? Sino es asi, ;como
vamos a servir? Sirviendo al maestro espiritual con amory devocion como almas
rendidas, todos nuestros anarthas y prejuicios seran destruidos. Solo sirviendo
al Guru podemos lograr la auspiciosidad. Volverse indiferente al servicio del
maestro espiritual es el camino de la degradacion.

Aunque el maestro espiritual es eternamente adorable, él esla personificacion
del servicio al Seior. El es la personificacion del servicio devocional al Sefior.
Elmaestro espiritual estd pleno de conciencia de Krsna. Siempre esta absorto
en pensamientos de servicio a Krsna. El nombre, la forma, las cualidades y los
pasatiemFos del maestro espiritual estan totalmente comprometidos con el
servicio al Senor. El servicio al Sefior Supremo es su existencia, su identidad,
su cualidad y su pasatiempo. El es experto en amar al Sefior y un maestro
experimentado del servicio devocional amoroso. El maestro espiritual es el
capitan que nos ayuda a cruzar el océano de la existencia material. El nos da
tanto el santo nombre como el amor de Dios. El es el guia perfecto, un acharya
para ensenarnos a cantar el santo nombre y darnos conocimiento de nuestra
relacion con Krsna.

89.;Hay al)gl’m dafo en no seguir correctamente las 6rdenes del maestro
espiritual?

Al no seguir las 6rdenes del las 6rdenes del maestro espiritual
maestro espiritual todopoderoso, nacen como cerdos. Aquellos que
las entidades vivientes invitan al estan demasiado apegados’ al
sufrimiento. Tal desobediencia disfrute materialnopuedenlograr el
0 negligencia aumenta sus beneficio porquenosirvenalmaestro
deseos materiales y van al espiritual con alma y corazon,
infierno después de la muerte. aunque, debido a la buéna fortuna, ¥
Cualquiera que no obedezca las hayan recibido un guru fidedigno.
ordenes de su maestro espiritual Como no comprenden el valor de
es ciertamente un materialista y un don tan inestimable, consideran
ofensor.Aquellos que transgreden eterno el mundo material temporal
% ysufren nacimiento tras nacimiento.
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La aparicion de
Radharani

Festival de Srimati Radharani
Miércoles. 11/09/2024

Se dice que Radharani de que pasaron 10.000 afios,
. apareci6 en Raval, a unos Brahma apareci6 ante ellos'y
nueve kilémetros (5 lesdijoquebendicion querian.
millas) de Mathura. Perola Kalavati le dijo que ella queria
historia de su aparicién es quelaconsorte del SeorVisnu
trascendentalynoordinaria. se volviera su hija. Después de
Una vez, Suchandra y su alguna reflexion, Brahma les
esposa Kalavati estaban dijo que el Senor Krsna pronto
ejecutando austeridades y apareceria en Dvapara-yuga
vivian enlas hojas que caian  que su consorte Radharaniseria
de los éarboles. Después suhija.

Suchandra y Kalavati se convirtieron enVrsabhanu y Kirtida. Un dia, MaharajVrsabhanu
fue a banarse alYamuna. Cuando lleg6 a la orilla del rio, vio que una luz'‘deslumbrante
venia delYamuna. Después de un rato, pudo ver que en el medio del Yamuna, estaba uha
pequefia nifia parada en el medio de un loto, peroVrsabhanu no podia alcanzarla. Cuando
se quedo perplejo ante esa situacion, lleg6 el Senor Brahma y le informo acerca de st
previo nacimiento ]y deseo de tener a la consorte de Visnu como su hija. Brahma le dijlo

ue Radharani era [a Laksmi original y que debia cuidarla muy bien. Entonces Brahmae

iola pequenanina. Después del permiso de Sefior Brahma, Vrsabhanu regreso a su casa.

Cuando madreYasoda escucho la noticia de que habia nacido una hija de suamiga Kirtida,
tue a felicitarla y llevo a Krishna con ella. Kirtida le dijo aYasoda que estaba muy feliz de
tener una hija tan hermosa, pero que ella estaba triste porque su hija estaba ciega. Mientras
estaban conversandoYasoday Kirtida, el pequenito Krsna estaba gateando por la habitacion.
Cuando lleg6 ala cuna donde estaba durmiendo Radharani, El se agarrd de la cuna, subid
hasta arriba y mir6 a Radharani. En ese momento, Radharani también se levanto y vio a
Krsna. Cuando las dos madres vieron esto se pusieron muy felices.

Srila Prabhupada dijo que la cocina era el departamento de Radharani, porque Ella es
experta en el arte culinario, la gastronomia védica. Radharanirecibi6 la bencﬁdc’m del sabio
Durvasa muni (es distinto al Durvasa que ofendié a Ambarisa Maharaj) de que todolo que
Ella preparara sabria como néctar. Esta historia se describe en el Gopal-tapani Upanisad.

Hay muchas mas historias. Esta ¢s s6lo una 1Erobadita del néctar, para despertar entre los
lectores el genuino apetito por St Radha-charanamrta. Uno debe aspirar servir los pies
de loto de gquellos devotos puros que sirven con intenso amor a Srimati Radhika. Como
ha escrito SrilaVisvanath Chakravarti Thakur, eso s6lo es posible por la misericordia sin
causa delmaestro espiritual:

m
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$ri-radhika-madhavayor apara-
madhurya-lila-guna-ripa-namnam
pratiksana asvadana lolupasya
vande guroh éri-charanaravindam
nikunja-ytno rati-keli-siddhyai
g ™ yayalibhir yuktir apeksaniya w
tatrati-daksyad ati-vallabhasya
- 5 vande guroh sri-charanaravindam
font o yasya prasadad bhagavat-prasado
o yasyaprasadat na gatih kuto’pi
thyayam stuvams tasya yasas tri-sandhyam
" vande guroh éri-charanaravindam
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“El maestro espiritual esta siempre ansioso de escuchar y glorificar acerca de los
ilimitados pasatiempos conyugales de Radikha y Madhava, y de Sus cualidades,
nombresy formas. El maestro'espiritual aspira siempre saborear ésto a cada momento.
Yo ofrezcd mis respetuosas reverencias a los pies de loto de tal maestro espiritual”.

“El maestro espiritual es muy querido debido a que es experto en asistir a las gopis,

quienes, en diferentes momentos, hacen variados y agradables arre%los para la

L - perfeccion de los amorosos asuntos conyugales entre’Radha y Krsna enlos bosques

gl deV_r;gdaI\/”an. Ofrezco mis respetuosas feverencias a los pies de loto de tal maestro
= espiritual”.

“Por la misericordia del maestro espiritual uno recibe la bendicion de Krsna. Sin la
Divina Gracia del maestro espiritual uno no puede hacer ningtin avance. Por lo tanto,
siempre debo recordar y honrar a mi maestro espiritual. Por |0 menos tres veces al dia
debo ofrecer mis respefuosas reverencias a los pies de loto de mi maestro espiritual”.

de néctar sobre Srimati Radharani—en el futuro pienso agregar otros fragmentos.
Se trata del capitulo 9 del libro Apreciando a SriVrndavan-dhama, de mi hermano
espiritual Mahanidhi Swami, algunos de cuyos libros he traducido al espafiol paralas
publicaciones de mis Ediciones Chintamarii.

En las siguientes paginas, insertaré una seccion que complementa esta recoleccion
r
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Gastronomia:

el Sabor para el Alma

Croquetas de patatas

p N

Y guisantes

Preparacion:

Hierva en una cacerola las

caliente la mitad del ghi en

patatas hasta que estén una cacerola antiadherente

muy blandas; aplastelas

de fondo grueso y fria

y déjelas aparte. cueza 6 croquetas hasta que
los guisantes al vapor y adquieran un color dorado
déjelos aparte. mezclelas por ambos lados (haran
especias y el pan rallado falta3 minutos de cadalado).
con las patatas aplastadas afiada el ghi restante y fria
y, finalmente, anada lasdemascroquetas.sirvalas

también los guisantes.

calientes, acompanadas con

divida la masa en 12 lanata.

bolitas y aplastelas con
la palma de la mano para
darles forma de croquetas. ",

a

“nge INGREDIENTES

!

8
3 patatas medianas cortadas en
dados

1 taza de guisantes

Y4 taza de cilantro fresco o perejil
picado

1taza de panrallado

1 cdta.desal

1 cdta. de pimienta negra

1taza de nataliquida _
Y4 taza de ghi o de aceijte para & &
freir iy i




"Anukiilyatmika, 4

(anukula—favorable; atmika—aceptacion

radha-kunda-tata-kufija-kutira
govardhana-parvata yamuna-tira[1]

radha—de Radharant; kunda—el estanque; tata—en la orilla; kuhja—en un bosque;
kutira—la cabafa (casa de placer amoroso de St Krsna); govardhana—conocido como
Govardhan; parvata—la colina; yamuna—delYamuna; tira—la orilla. [1]

La cabafa en el bosque en la orilla de Radha Kunda, la Colina de Govardhan, las orillas
delrioYamuna... .
kusuma-sarovara, manasa-ganga
kalinda-nandini vipula-taranga{2]

kusuma-sarovara—el lago cerca de la Colina de Govardhan; manasa-ganiga—un lago
cerca de la Colina de Govardhan; kalinda-nandini—del rioYamuna (la hija del Monte
Kalinda); vipula— grandes; taranga—olas. [2]

Kusum Sarovar, Manasa Ganga, las grandes olas delYamuna...

vams$i-vata, gokula, dhira-samira
vrndavana-taru-latika-vanira [3]

varh$i-vata—ellugar debajo de un arbol baniano cerca del sitio del rasa-1ila enVrndavan
donde Krsna se para y toca Su flauta; gokula—Ia tierra de los Pasatiempos de Krsna;

hira-samira—uin sitio de varios Pasatiempos de Krsna (lit."brisa suave(’f ;vindavana—Ila
tierranatal de Krsna (lit. bosque deTulasi); taru—arboles; latika—enredaderas; vanira—
palmeras. [3]

VamsiVata, Gokula, Dhira Samira, los arboles, las enredaderas, las palmeras deVrndavan...

khaga-mrga-kula, malaya-vatasa
maytra, bhramara, murali-vilasa [4]

multitudes; malaya—primavera; vatasa—
brisas; maytra—pavoreales; bhramara—
abejorros; murali—de la flauta de madera
de dieciocho pulgadas conocida como
murali; vilasa—tocar. [4]

khaga—pajaros; mrga—animales; kula— ] _.,, Ej‘ j’ .

Los pajaros, los animales, la fresca brisa
primaveral; IQS pavos reales, los abejorros,
el sonar de la'flauta murali...

venu, $rnga, pada-chihna, megha-mala
vas'antag} s’%'s"i%ka, sankRa, kar%téla [5]
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venu—Ila flauta silbante de seis pulgadas conocida como venu; §rnga—cuerno;
pada-chihna— huellas (de ]as vacas); megha—de las nubes; mala—filas; vasanta—
primavera; $asanka—luna; §ankha—caracola; karatala—cimbalos. [5]

La flauta venu, el cuerno de bufalo, las huellas, las filas de nubes, la primavera, la luna, la
caracola, loskartalas...

ugala-vilase anukiilajani
lila-vilasa-uddipaka mani[6]

ugala—delaDivina Pare{j a; vilase—en los Pasatiempos; anukiila—favorable; jani—yo
5¢; I1la-vilasa— Sus Pasatiempos de amor; uddipaka—estimula; mani—yo se. [6]

Sé que todas estas cosas son favorables a los Pasatiempos de la Pareja Divina. Sé que todos
ellos estimulan Sus pasatiempos amorosos.

e saba chhodatakahanahi yau
esaba chhodata parana harau[7]

e—estas; saba—todo; chhodata—abandonar; kaha—algin hé?ar; néhi—no;c?réé}—iré;
e—estas; saba— todo; chhodata—abandonar; parana—mi vida; hara4—perderé. [7]

Nunca abandonaré estas cosas e iré a otra parte. Perderé mi vida silas abandono.

bhakati-vinoda kahe §una kana!
tuya uddipakahamara parana [8]

bhakati-vinoda—BhaktiVinod; kahe—dice; Suna—
por favor escucha; kana!—joh Krsna!; tuya—deTj;
uddipaka—estimular; hamara—mi; parana—vida
yalma.[8]

Bhakti Vinod dice:“Por favor, escucha, jOh Kana! #£
Todas estas cosas que me recuerdan aTi, sonmivida §
ymialma”.

& S:rila Bhakti Vinod Thakur) L




El Corazon de Nityananda

Sr1 Ekachakra Dham 2018:

ElRegalo Especial de Nityananda Prabhu

Por Su Divina Gracia, OmVisnupad

Srila Bhakti Nirmal Acharya Maharaj -
Diade aﬁaricio'n de Sriman Nityananda Prabhu
Sr1Ekachakra Dham, 29 de Enero 2018, tarde, parte 5

Nityananda Prabhu ha mostrado muchos pasatiempos. A veces usaba ropa
azul, a veces ropa amarilla, a veces se ponia brazaletes en Sus mufecas y un
collar en Su cuello.

Srila Vrndavan Das Thakur escribio un kirtan muy hermoso acerca de
Nityananda Prabhu. Podemos cantarlo. [Al final, Su Gracia Divina canta’Nitai
amara dayara avadhi’].

SrilaVrndavan Das Thakur escribi6 el Sri Chaitanya—bhégavat, ero todos
dicen que el nombre es incorrecto—este libro deberia haberse llamado Sr1
Nityananda-bhagavat porque SrilaVrndavan Das Thakur escribié mas acerca
de Nityananda Prabhu. ; Dénde vivié cuando lo escribié? En Denur. Nityananda
Prabhu lo mantuvo all. Nityananda Prabhu es “akrodha-paramananda
Nityananda Ray”, pero esa vez se enojo—, por qué? Para nuestro beneficio.

Una vez, Nityananda Prabhu estaba viajando hacia Sr1 Puri Dham desde
Nabadwip, Vrndavan Das Thakur tenia solo trece afos en ese momento. El
era el hijo de Narayani Deviy un sobrino de Srivas Pandit (la casa de los suegros
de Srivas Pandit estaba en I\Xam achi, asi que Malini Devi era de alli). Narayani
Devi estaba casada, pero el nombre de su esposo no se menciona en ninguna
parte de las escrituras.

Cuando Mahaprabhu dejé Nabadwip para ir a Puri, Nityananda Prabhu y
Sivananda Sen caminaban con los devotos hacia Purl. Unavez, cuando llegaron
a Denur, se sentaron en un huerto de mangos para descansar un poco. Un
adorador de Nityananda Prabhu llamado Ramhari Chakravarti Mahasay vivia
en esa area. El siempre pensaba en Nityananda Prabhu:”; Cuando me dara
mi Guru su darsan? ; Cuando podré ver a mi Guru?”Entonces, una manana
se desperto y vio que habia muchos sadhus reunidos cerca de su casa. Fue a
verlosyalli, en medio de los sadhus, vio a Nityananda Prabhu. Cay6 a Sus pies
en obedienciay le pre nté:”;Cuél es tu orden, Prabhu? Por favor, ven a mi
casa”. Nityananda rab%lu dijo:"Tu casa es pequena, y aqui somos muchos.Trae
arroz, dhal, etc., aqui cocinaremos y haremos un picnic”.

Después de tomar prasadam, Nityananda Prabhu le dijo aVdavan Das Thakur:
“Damelomio”. Elno dijo el nombre, solo dijo:“Dame lo mio”, yVrndavan Das
Thakur, su sirviente, entendio lo que Nityananda Prabhu necesitaba: él habia
conseguido un hartaki (un refrescante bucal) de Nabadwip y guardé un poco
ara el camino. Cuando le dio el hartaki, Nityananda Prabhu se enojo—El dijo:
“iNo podras ser un brahmachari, eres un acaparador! {Debes quedarte aqui,
formar una familia y predicar acerca de Gauranga Mahaprabhu!”Vrndavan
Das Thakur se quedo alli y escribi6 el Sri Chaitanya-bhagavat. El manuscrito
original escrito en hojas de palma todavia se mantiene alli. El templo del lugar
de nacimiento de Gurudev esta cerca de Sripat Denur.Vrndavan Das Thakyr
El-‘.._ Vivié.aéLli ﬁirvié alas Deidades de Nityananda Prabhu y Gauranga Prabhu. El
z E&aﬁé n Mamgachi pero vivi6 en Sripat Denur.
P
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Srimad Bhagavatam
Canto primero:
La creacion

Aquellosinteresados enla obtencion deloslibros védicos para el conocimiento
y crecimiento espiritual de la conciencia de Krishna, pueden ingresar ala pagina
https://www.paramakaruna.net/ ubicarlos en biblioteca, descargarlo en PDFy

podran leerloy disfrutar, desde cualquier dispositivo mévil, laptop, computador
Bl
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Sripad Sakhi Charan Das
Babaji Maharaj O
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Srila Sridhar éwémi Seva Asram,
Govardhan
17
. s 24
Stila A.C. Bhaktivedanta Swami
Maharaj Prabhupad
1NOVIEMBRE (VIE).

Dipavali. Ofrenda y colocacion de
lamparas (ovelas) enlos templos del
Sefor.

2NOVIEMBRE (SAB).

Sri Sri Govardhan Paja
(enlamanana). Gran Annakat
Mahotsav (‘Festival de laMontafia
delArroz’)enSrila Sridhar
Swami Seva Asram (Govardhan)
y elTemplo Sr1 Gupta-Govardhan
(Nabadwip). Go- Puja (adoracion
delasvacas) y Go- Krid (complacer
alasvacas). Adoracién de SriBali
Daityaraj.

3NOVIEMBRE (DOM).

Desaparicén de SrilaVasu
Ghosh Thakur. Desaparicién de
Tridandi-swami Srimad Bhakti
Sarvasva Giri Maharaj.
Bhratr-dvittya krtyam (el dia en
que los hermanosyhermanas se
honran unos a otros).

5 NOVIEMBRE (MAR).
Desaparicion deVisva-varenya
Tridandiswami Srimad

Bhaktivedanta Swami
Maharaj Prabhupad.

Mar Mie Jue Vie Sab
28 29 30 3" D -
& mm5 6 . 7 . 5 [
e e oo 16
18 19 20 21 22 23
25 K@agkﬁﬂ K@,.amiz Kmamyofﬁ 29 30
6 NOVIEMBRE (MIF). 15 NOVIEMBRE (VIE).

Desaparicion de Tridandi-swami
Srimad Bhakti Aloka Paramaharhsa
Mahargj.

9NOVIEMBRE (SAB).

Sti Gopastami, Sti Gosthastami.
Desaparicion de Sri Gadadhar Das
Goswami, Stila Dhananjay Pandit y
Srila Srinivas Acharya Prabhu.

12NOVIEMBRE (MAR).
Ayuno de Sri Utthan Ekadasi.
Desaparicion de Om Visnupad
Paramahamsa Srila Gaura Kisor
Das Babaji Maharaj. Aparicion de
Tridandi-swami Srimad Bhakti
Dayita Madhav Maharaj. StiBhisma
Pafichaka. Despertar (utthana) del
Senor SriHari.

13 NOVIEMBRE (MIE).

Romper ayuno de Ekadast
entre las 5:52:03 y 9:32:19.

14NOVIEMBRE (JUE).
Desaparicién de Srila Bhiigarbha
Goswami y. Srila Kasigvar Pandit.
Partida de Srimad Bhakti Pramod
Puri Maharaj.
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INoyiembre20248

Srila Bhakti Aloka
Paramaharhsa Maharaj

Srila Srinivas Acharya

Srimad Bhakti Dayita
Madhav Maharaj

Sr1 Sri Guru Ga;lrér'lgai Gandharva

Rasa Yatra del Sefior Sri Krsna.
Desaparicién de Srila Sundarananda
Thakur. Aparicién de Srila Nimbarka
Acharya Manifestacion aniversario
de Sr1S11 Guru Gauranga Gandharva
Rasa-Bihari jiu en el Sri Chaitanya
Saraswat Math y la Mision, Sri
Vrndavan. Fin de chaturmasya,
rjja-vrata, damodarvrata, kartik-vrata
oniyom-sevay Bhismapanchaka.

26 NOVIEMBRE (MAR).
Ayuno de Utpanna Ekadas. Partida de
Sriyukta Dhanafjaya Das Prabhu.

27 NOVIEMBRE (MIE).
Romper ayuno de Ekadasi entre las
10:26:49y 14:01:00. Desaparicion de
Srila Narahari Sarkar Thakur y Srila
Kaliya Krsnadas.

28 NOVIEMBRE (JUE).
Desaparicién de Srila
Saranga Thakur.

N

Rasa-Bihari jiu




Sedes de Indiay América Latma;p

Sede India

- Mathura: *Srila Sridhar Swami Seva Ashram Dasbisa, P.O.
Gorvardhan District of Mathura. Pin 281502 Uttar Pradesh.
Teléfono: (0565) 2815495.

* Sri Chaitanya Saraswata Math & Mission 96 Seva Kunja.
Vrindavan District of Mathura. Pin 281121 Uttar Pradesh.
Teléfono: (0565) 2456178.

* Sri Chaitanya Saraswata Math Hayder Para, New Pal Para,
Netaji Sarani, Siliguri -6

¢ -Govardhan: Srila Sridhar Swami Seva Ashram, Dasbisa,
Govardhan, Mathura, Pin 281502, UP

» -Vrindavan: Sri Chaitanya Saraswat Math & Mission, 113
Seva Kunja, Vrindavan, Mathura, Pin 281121, UP
- Siliguri: Sri Chaitanya Saraswat Math, Hayder Para, New

Pal Para, 155 Netaji Sarani, Siliguri, Pin 734006, West Bengal.

Sedes Internacionales

Venezuela

- Caracas: *Sri Chaitanya Govinda Seva Ashram. Calle Tuy con
Calle Chama, Quinta Parama Karuna. Colinas de Bello Monte.
Caracas Telf.: 0412-7541257 0412-3371793.

Colombia

- Paipa Boyaca: *Sri Srila Govinda Seva Ashram. Paipa (Boyaca) Km
4 Via Paipa Pantano de Vargas Teléfonos: 313 2271119/ 311 5757522
scsasrampaipa@yahoo.es.

- Medellin: *Sri Chaitanya Saraswata Seva Ashram, Medellin Calle
59 # 42-56 Barrio Los Angeles Movil: 314 8774564
em@il:puridas@hotmail.com

- Duitama: Sri Chaitanya Saraswat Math, Duitama (Boyaca) Carrera
5 #20-03 Barrio  Manzanares ~ Movil: 320 8486186
em@il:omkarnathdas2349@gmail.com.

- Bogota: Sri Chaitanya Saraswat Math Bogotd Calle 56a # 71-66
Barrio Normandia Mévil: (+57 ) 318 3546582 - 317 3004581
em@il:info@scsmathcolombia.com / jrojasgut@gmail.com.

Brasil

- Sao Paulo: Sri Chaitanya Sridhar Govinda Seva Ashram Krishna
Sakti Ashram, P.O. Box 386 Campos do Jordao. TIf.: (012) 36633168.

- Sao Paulo: Prema Restaurant & Sri Chaitanya Sridhar Asam Rua
Diogo Moreira 312. Teléfonos: (011) 3815-1448 & 3032-3322.

- Belem Novo Porto Alegre: Srila Govinda Maharaj Seva Sangha
Estrada Chapeu do Sol. 620. Teléfono: 55 51 3264-3242.

Ecuador

- Quito: Srila Sridhar Swami Seva, Ashram P.O. Box 17-01-576.
Teléfono: 342-471 Fax: 408-439

México

- Mérida: Sri Chaitanya Saraswati Sridhar Govinda Sevashram de
México. A.R. Calle 69-B, No. 537, Fracc. Santa Isabel Kanasin,
Yucatan c.p. 97370. teléfono: (52-999) 9828444.

- Guadalajara: Sri Chaitanya Saraswati Sridhar Govinda Sevashram
de México. A.R. Reforma No. 864, sector Hidalgo Guadalajara,
Jalisco, c.p. 44280. Teléfono (52-33) 3826-9613.

- Tijuana: Sri Chaitanya Govinda Sevashram A.R. Avenida de las
Rosas 9 Fracc. Del prado c.p. 22440. TIf.: (52-664) 608-9154.
Monterrey.

- Veracruz: Sri Chaitanya Saraswat Math 1ro. De Mayo No. 1057,
(entre Iturbide y Azueta). C.p. 91700. Teléfono: (229) 9550941.

- Tarakeswar: Sri Chaitanya Saraswat Math Bhanjipur, Hooghly,
West Bengal, pin 712410 Phone: +91 9732113285 / 7477881926

- New Delhi: Sri Sridhar Govinda Sundar Bhakti Yoga Center
Rajguru Marg Tilak Street. 110055
- Lady's ashram in Kalna: Sri Sridhar Swami Bhakti Yoga Cultural
Centre (Ladies Ashram), Village of Saspur, Kalna, Burdwan, West
Bengal.

- Ganga Sagar: Sri Chaitanya Saraswat Math, Ganga Sagar
Ashram,

Gangasagar-Rudranagar-Kachuberia Road Village
Chakaphuladubi,

South 24 Parganas, W. Bengal Phone: +91 9609302310

- Uluberia: Sri Chaitanya Saraswat Math Kajiakhali, 711315 West
Bengal Phone: +91 9609302310

- Monterrey: Sri Chaitanya Saraswati Sridhar Govinda Sevashram
de México. A.R. Diego de Montemayor # 629, Centro, Entre Isaac
Garca y J. Trevifio. C.p. 66000. Teléfono: (52-81) 8356-4945.
luiza_muzquiz@hotmail.com  Teléfono:  (52-81)  8383-0377.
monterrey@scsmath.com.mx

- Orizaba: Sri Chaitanya Saraswati Sridhar Govinda Sevashram de
México, A.R. Oriente 2, #259, Zona Centro, c.p. 94300 TIf.: (52-272)
7256828.

- México City: Sri Chaitanya Saraswati Sridhar Govinda
Sevashram de México, A.R. Fernando Villalpando Nro. 100, Int. 103
Col. Guadalupe Inn. Deleg. Alvaro Obregén Ciudad de México,
C.p. 01020. Teléfono: (52-555) 0970533

- Morelia: Sri Chaitanya Saraswati Sridhar Govinda Sevashram de
México, A.R. Loma Florida No. 258 Sector Independencia , Col.
Lomas de Valle Morelia. Michoacan, c.p. 58170. TIf: (52-443) 327 -
5349.

- Ticul: Sri Chaitanya Saraswati Sridhar Govinda Sevashram de
México, A.R. Carretera Ticul — Chapab. Km 1.4, Ticul. Yucatin
ramahari@sureste.com.

EEUU

* Sri Chaitanya Saraswat Seva Ashram 2900 North Rodeo Gulch
Rd Soquel. CA 95073. Teléfono: (831) 462-4712.

* Sri Chaitanya Saraswat Seva Ashram 269 E. Sait James Street
San José CA 95112. Teléfono: (408) 2886360 y (408) 287-6360.

* Jumping Monkey 418 front St. Santa Cruz. CA 95060 Teléfonos:
(831) 466-0168

* The Golden Road'741 Lineoln St Eugene, OR 97401 Ph.
Teléfono: (541) 434-1008.

* Sri Chaitanya Saraswat Asrham 268 %2 W 7th Ave # A Eugene,

OR 9740 I. www .scsashnum.org

Costa de EEUU

- Sri Chaitanya Saraswat Math P.O. Box 311 Oaklyn NJ. Teléfono
(856) 962-0894. Web. www.scsmathnj.org

Canada

- Sri Chaitanya Saraswat Sridhar Asan, 10671, Calle 1324,

Surrey, BC, V3T3Y1. Teléfono: 604.953.0280 ! X
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(Comolle §ar en Autobus o Metro A
al templ e Paramakaruna en 3
Miranda? o

Direccion: Calle Tuy con Calle Chama, Quinta
PARAMAKARUNA. Colinas de Bello Monte. Caracas
Telf.: 0212-7541257 0414-3371793

‘e

(Como llegar en Autobis o Metro a Paramakaruna Nitai
Gaurachandra en Miranda?

Estaciones de Metro cercanas a Paramakaruna Nitai Gaurachandra en
Miranda Chacaito,6 min a pie, Zona Rental,12 min a pie, Plaza Venezuela,

26 min a pie

Estaciones de Autobus cercanas a Paramakaruna Nitai Gaurachandra
en Miranda Caura II,7 min a pie, Bello Monte,11 min a pie

Lineas de Autobuis a Paramakaruna Nitai Gaurachandra en Miranda
315,(M) Colinas De Bello Monte, 681,(M) Chuao,

Si deseas realizar una donacion puedes hacerlo a través

del siguiente Pago Movil
—_ 4
Q o Teléfono: 0414-3371793
WS o CI:5.008.449

o Banco: Banesco



Templo de Govardhana
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x “Este’es el dharmaVaisnava: ser
—

‘f\ bondadoso con cadajiva-alma, cantar los
\ santos nombres de Krishna sin ofensasy ..
" servir alosVaisnavas”

Canta Hare Krsna Y Sé Feliz

Srila B.S. Govinda Maharaj
www.scsmath.com
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